Archive label:
HR-HDA-1769

Title:
Radica, Bogdan (arhivski fond, 1905-1995)

Creation date:
1905-1995 g.

Level:
Fond

Classification:
K..K.3. - Osobni arhivski fondovi

Content:

Gradivo sadrzi osobne dokumente (putovnice, svjedodzbe, domovnicu,
preporuke, fakultetske potvrde i diplomatske jamstvene dokumente i dr.);
rukopisne radove, ¢lanke, tekstove govora i predavanja te razne biljeSke B.
Radice (uglavnom o vanjskopoliti¢kim prilikama u meduratnoj Jugoslaviji
te o hrvatskoj poslijeratnoj povijesti, iseljenicima, istaknutim licnostima

i dr.) i dnevnicke zapise; materijale koristene pri pisanju radova (kopi-

je dokumenata i publikacija i dr.); privatnu i sluzbenu korespondenciiju;
rukopise i tiskane radove drugih autora; razne tiskovine (novine, casopise,
novinske isjecke i ¢lanke); materijale The International League for Human
Rights (korespondencija, bilteni, memorandumi, materijali s kongresa),
Hrvatskoga narodnog vijeca; fotografije i zvu¢ne zapise. Takoder je za-
stupljeno i gradivo koje se odnosi na Radi¢inu novinarsko-diplomatsku
djelatnost u novinskim agencijama, tiskovnim uredima, veleposlanstvima
i vladi Kraljevine Jugoslavije; njegovo djelovanje u uredima, na projektima,
u centrima vlade SAD i svjedoCenja pred odborima i pododborima Senata
SAD; njegovu nastavnu djelatnost na Sveucilistu Farleigh Dickinson u New
Jerseyju; znanstveno-istrazivacke teme kojima se bavio (medu ostalim.
Bruno Busi¢, Deklaracija o nazivu i polozaju hrvatskoga jezika, Domovinski
rat, Jugoslavija prije i tijekom Drugoga svjetskog rata, FNRJ/SFRJ i Josip
Broz Tito, Milovan Dilas, Vladko Macek, Zvonko i Julienne Busi¢ - otmica
americ¢kog zrakoplova u rujnu 1976. i dr.). Dio gradiva fonda odnosi se na
Radi¢ino sudjelovanje na znanstvenim skupovima i radijskim emisijama;
nagrade i priznanja; hemeroteku o Radici; njegovu smrt te druge ¢lanove
njegove obitelji (supruga Nina rod. Ferrero, kéi Bosiljka, sin Leo, majka
Pavica, otac Lovro, punac i punica Guglielmo Ferrero i Gina rod. Lomboso
idr).

Quantity:
19.5 Metar

Object type:

rukopisi

crtezi

fotografije
hemeroteka
fotokopije
zemljopisne karte
spisi

magnetofonske vrpce
gramofonske ploc¢e

audio-kazete



zvucni zapisi

Language:
Hrvatski

Engleski
Talijanski
Spanjolski
Srpski
Francuski
Albanski
Portugalski
Njemacki
Slovenski
Madarski

Moderni Gréki

Writings:
Latinica

Cirilica (srpska)
Grcko pismo

Owner:
Hrvatski drzavni arhiv

License:
Javno dobro

Zasticeno autorskim pravom - Nositelja prava nije moguce pronadi ili
identificirati

Zasti¢eno autorskim pravom - dopusteno nekomercijalno koristenje

Label of archive:
HR-HDA

History:

Gradivo su darovali Ivo Banac (akv. 16/1996) i Bosiljka Radica (akv.
21/2001; 43/2006; 16/2021.). Jedan komad uloZen je iz akvizicije raznog
gradiva koje je poklonio Berislav Pervan (akv. 28/2020). Biblioteka B.
Radice cuva se u Knijiznici HDA.

Availability status:
JAVNO

Reminders:
General note
Dio gradiva ¢uva se i u NSK (fond br. 255, pisama 276).

Note on arrangement
Nesredeno

Record type:



Tekst

Content type:
Tekstualni dokumenti



Archive label:
HR-DADU-SCKL-353

Title:
Peljesko pomorsko drustvo, 1864-1892 (arhivski fond)

Creation date:
1864-1892 g.

Level:
Fond

Classification:
G..G.1..G.1.8. - Promet i veze do 1945.

Content:

Gradivo fonda nastalo je djelovanjem PeljeSkog pomorskog drustva u
razdoblju od 1864. do 1892. godine.

lako vecinu spisa Cine dokumenti vezani uz brodove Drustva, njih 33, u
fondu se nalaze i dokumenti drugog sadrzaja. Spise Upravnog vijeca i
Nadzornog odbora drustva sacinjavaju pozivi na sjednice, dnevnired i
punomodi ¢lanova Uprave, a jedan dio dokumenata odnosi se i na dion-
iCare i dionice, kao i na likvidaciju drustva. Molbe i brzojavi, kao i prijepisne
knjige istih, saCuvani su u zasebnoj seriji.

Spisi vezani uz brodove, takoder organizirani po serijama, sastoje se od
podataka o raéunima za razna dobra i usluge, potvrda o lu¢kim pristo-
jbama, korespondenciji i uputama kapetana, korespondenciji agenata, ali
i narudzbi brodova u Trstu. Zanimljivi su spisi vezani uz sudske postupke
i sporove koje je Drustvo vodilo uslijed neke nezgode ili cak isplate placa
posadi.

Sadrzaj spisa pruza dobar uvid ne samo u rad Drustva, ve¢ i u sveopce
prilike tog razdoblja na PeljeScu. lako se veéina spisa odnosi bas na
same brodove, kroz popratnu korespondenciju i razne pravilnike i propise
mozemo steéi ukupnu sliku nastanka, razvoja, ali i propasti Peljeskog
pomorskog drustva. S obzirom da su mnogi brodograditelji bili s KorCule,
ovaj fond znacajan je i za povijest brodogradnje na Korculi, gdje je i dan
danas prisutna.

Quantity:
11.85 Metar

Language:
Talijanski

Ruski
Starogrcki
Turski
Francuski
Engleski
Portugalski
Spanjolski
Hrvatski
Njemacki
Arapski

Starogrcki



Nizozemski

Writings:
Latinica

Cirilica
Arapsko pismo
Grcko pismo

Owner:
Arhivski sabirni centar Koréula-Lastovo

Place:
OREBIC

Label of archive:
HR-DADU-SCKL

History:

Pismohrana ovog drustva likvidiranog 1891. sacuvana je u Orebic¢u sve
do Il. svjetskog rata. Nakon prodaje drustvene zgrade 1887. gradivo je
preneseno u zgradu Opcine (za $to se do 1893. plac¢ao i najam). U Il.
svjetskom ratu pismohrana je dijelom stradala i izmijeSala se sa drugim
stvarateljima s podrucja Orebic¢a. Najveéi dio pismohrane prenesen je
1950. u dubrovacki Pomorski muzej. Materijal je stigao u rasutom stanju,
zagaden i veéim dijelom oStec¢en glodavcima i viagom. Tamo se zapocelo
sa sredivanjem ovog fonda. Kako nisu sac¢uvani djelovodni protokoli te nije
poznat sustav odlaganja spisa, spisi su se slozili po brodovima. Poslije ¢e
Zavod za obnovu Dubrovnika sluzbenom predajom 1987. predati gradi-
vo tog drustva Drzavnom arhivu u Dubrovniku. Maniji dio preostao je u
Pomorskom muzeju u Dubrovniku i jo$ otprije u Pomorskom muzeju u
Orebic¢ima (radi se o dionicama, prijepisnim knjigama i pismima upuc¢enim
slikaru Bartulu lvankovi¢u). Ostali dio pismohrane 1953. predan je iz Ore-
bi¢a u izmijeSanom stanju Drzavnom arhivu u Dubrovniku. Jedan dio pis-
mohrane (0,9 d/m) ovog drustva sac¢uvan je u okviru Pomorskog muzeja
u Orebic¢u. Maniji dio fonda ostao je sve do predaje gradiva Arhivskom
sabirnom centru Korc€ula-Lastovo 2012. izmijeSan s ostalim orebi¢kim
stvarateljima. U veljaci 2013. iz Dubrovnika je prenesen najveéi dio fonda,
tako da je tada konacno obuhvaéena cjelina. Maniji dio gradiva preuzet je
u mokrom stanju.

Godine 1997. za vedi dio fonda (preuzet od Zavoda za obnovu Dubrovnika)
Vinicije Lupis je izradio inventar.

Availability status:
JAVNO

Reminders:
General note
Osobni podaci: NE;Autorska prava : NE

Note on arrangement
Arhivisti¢ki sredeno

Note on physical characteristics

Nosac zapisa je papir.

Vecina spisa je sacuvana u dobrom stanju i jasno su Citljivi. No, jedan
dio dokumenata, ve¢inom racuna, je poderano ili oSte¢eno te su na njima
vidljivi tragovi korozije.

Odmah po preuzimanju fonda izdvojeno je 6 kutija vlaznog gradiva,
uglavnom prijemnih knjiga brzojava. Zaposlenici Arhivskog sabirnog cen-
tra Kor€ula — Lastovo pokusSavali su sacuvati gradivo susenjem svake
knjige zasebno — stranicu po stranicu te je nakon susenja vidljiva samo
minimalna Steta.




Record type:
3D

Content type:
Arheoloska grada



Archive label:
HR-DAVZ-634

Title:
Obitelj Bombelles

Creation date:

1792-1906 g. :
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Classification:
K..K.2. - Obiteljski arhivski fondovi

Content:

Najveci dio fonda ¢ine pisma koja je primio Henry Bombelles te pisma koja
je Louis Bombelles dobio od oca Marca Marie. Uz njihovu korespondenciju
sacuvana je i korespondencija Angélique Charlotte de Mackau, Adelaide
Brunn, Sophie Fraser i Marka Bombellesa. Iza Henryja su osim pisama
ostali jo$ njegovi dnevnici s putovanja i sa zapisima iz svakodnevnoga
zivota, raCuni i troskovnici putovanja. Posebnu vrijednost imaju Henryjeva
pisma koja je primao od diplomata iz cijele Europe i u kojima se opisuje
politicka i drustvena situacija u Portugalu i Sankt Peterburgu u razdoblju
od 1820. do 1830. Nazalost, u fondu se ne nalazi nijedan dokument nastao
njihovim djelovanjem u Hrvatskoj.

Quantity:
5 Kutija

Object type:
Knjiga

Pismo

Language:
Francuski

Engleski
Portugalski
Njemacki

Writings:
Latinica

Njemacko pismo

Owner:
Drzavni arhiv u Varazdinu

License:
Javno dobro

Label of archive:
HR-DAVZ

Availability status:
JAVNO

Record type:
Tekst

Content type:



Tekstualni dokumenti



